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Dékujeme,

Ze jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek firmy Beeketal.

Pfed expedovanim prosly vSechny vyrobky pfisnou kontrolou kvality. Pokud by i pfes tuto
kontrolu nebylo néco v pofadku, obratte se, prosim, na adresu uvedenou na konci tohoto
navodu.

Vytvorili jsme tento navod pro vas, abyste se mohli seznamit s obsluhou tohoto zafizeni.

Dodrzujte pfitom zejména bezpecnostni predpisy. Nedodrzeni bezpeénostnich pfedpisu
muZe zpusobit poSkozeni zafizeni, vazna zranéni nebo dokonce usmrceni osob.

Tento navod byl napsan proto, aby vam vamy termos Beeketal dobfe slouzil a pfinasel
uzitek co nejdéle. Pokud byste i pfes peclivé zpracovani nasli v navodu néjaké chyby,
budeme radi, kdyZz nas o nich budete informovat. Mame tak moznost neustale zlepSovat
nase vyrobky i jejich popis.

Drzime se naseho hesla: Kvalita — Vykon — Zaujeti

Pfejeme vam i vasim hostim mnoho pfijemnych chutovych zazitka.

Vas tym Beeketal!
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1. Technické udaje

Model Objem Napéti Vykon

BGWK5 51 230V~50Hz 1000 W
BGWK10a 101 230V~50Hz 1600 W
BGWK15a 151 230V~50Hz 1650 W
BGWK20 20/21 1 230V~50Hz 3000w
BGWK30 301 230V~50Hz 3000w

2. Prehled dilu

Madlo vika Viko

Prepravni drzak

Zasobnik
Sklenény
ukazatel

Vypustny
kohout

Provozni kontrolka

Regulace teploty
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3. Bezpecénostni pokyny

POZOR!

Prectéte si peclivé tento navod a bezpecnostni pokyny. Tento navod je dulezitou
soucasti varného termosu. Navod musi byt uloZzen v blizkosti vamého termosu.
Kazdy uzivatel se musi seznamit s timto navodem a bezpecnostnimi predpisy
a musi porozumét véem bezpecnostnim pokynam.

Pokud néco nebude jasné, vamy termos nepouzivejte, ale obratte se na svého
prodejce nebo na adresu uvedenou na konci tohoto navodu.

Pri pfedavani nebo prodeji vamého termosu dal$i osobé predejte také tento navod.
Tento navod je dulezitou soucasti varného termosu.
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Pred pouzitim vamého termosu si prectéte cely navod.

Dobfe uloZte tento navod pro pozdéjsi pouZiti.

Nikdy nenechavejte varny termos v provozu bez dozoru.

Varny termos se nikdy nesmi ponofit do vody.

Zajistéte, aby vamy termos nebyl nikdy bez dozoru, pokud budou pobliz déti. DODRZUJTE: Vamy
termos neni vhodny k tomu, aby jej pouzivaly déti!

Pro zajisténi bezpecnosti déti uchovavejte obalovy materidl, jako jsou plastové sacky, folie atd., mimo
jejich dosah. Hrozi nebezpeci uduseni!

Varny termos se piipojuje k elektrické siti a jeho Gdrzbu a opravy smi provadét pouze kvalifikovany
odborny personal. Nedodrzeni muze zpusobit uraz elektrickym proudem, tézka zranéni a/nebo
poskozeni varného termosu.

Varny termos nesmi byt nikdy vystaven tekouci vodé nebo desti. Nedodrzeni muze zpusobit uraz
elektrickym proudem, tézka zranéni a/nebo poskozeni varného termosu.

Varny termos nikdy nezapinejte, pokud v nadobé& neni zadna voda ani kapalina. Nikdy se nesmi
zapinat nasucho.

Zasobnik by mél byt vzdy naplnén vice nez do poloviny.

Po pouziti je treba vamy termos odpojit od sité.

Sitovy pfivod nikdy netahejte za kabel, ale pfi vytahovani ze zasuvky drzte vzdy zastrcku. Tahani za
kabel muze zpusobit poskozeni sitového pfivodu a ohrozeni Zivota a zdravi.

Pokud je konektor nebo kabel vamého termosu poskozen, nesmi se termos uvadét do provozu.
Poskozené kabely/zastrcky musi opravit odborny pracovnik v oboru elektrotechniky. Nedodrzeni
téchto pokynu muze zpusobit traz elektrickym proudem, ktery muze vést k tézkym poranénim nebo
usmrceni a/nebo poskozeni zarizeni.

Dbejte, aby zarizeni bylo postaveno vzdy pevné a rovné.

Pii pfipojovani varného termosu nepouzivejte prodluzovaci kabely. Zasuvka musi byt jiSténa pojistkou
min. 16 A. Elektrické vedeni musi byt v kazdém pripadé opatfeno proudovym chrani¢em.

Pouzivejte zarizeni vyhradné k uréenému acelu. Pouzivani zafizeni k jinému ucelu muze vést
k poskozeni zafizeni nebo k ohrozZeni zdravi a Zivota osob.

Veskeré prace, které nejsou uvedeny v tomto navodu, smi provadét vyhradné odborny personal
a nikoli uzivatel.

Béhem provozu a po skonceni provozu drzte varny termos jen za prisluSna drzadla. Sténa nadoby je
velmi horka. HROZI NEBEZPECI POPALENI

Pokud mate dotazy ohledné pouzivani vamého termosu nebo i po precteni navodu zustaly nékteré
otazky oteviené, obratte se prosim na svého prodejce nebo na adresu uvedenou na konci tohoto
navodu.

Varny termos musi byt uzemnén 21. Pii kazdé adrzbé a Cisténi je nutno odpajit sitovy privod (pokud
je k dispozici). Pouhé vypnuti je nedostatecné, protoze pri Cisténi by mohlo dojit k neamysinému
zapnuti zafizeni.
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POUZIVEJTE VARNY TERMOS AZ PO PRECTENI A POCHOPENI TOHOTO NAVODU. POKUD JESTE MATE DOTAZY
K OBSLUZE VARNEHO TERMOSU, OBRATTE SE NA SVEHO PRODEJCE NEBO NA ADRESU UVEDENOU NA
KONCI TOHOTO NAVODU!

3.1 Pozadavky na uzivatele

PFi poskozeni zarizeni musi uzivatel ihned uvést zafizeni mimo provoz. V takovém pripadé se neprodlené
spojte se svym prodejcem nebo s autorizovanym zakaznickym servisem a oznamte mu poskozeni.

Toto zafizeni nesmi pouZivat déti ve véku 0 aZ 15 let. Toto zafizeni mohou pouZivat mladistvi od 16 let, aviak jen za
trvalého dozoru. Toto zafizeni mohou pouZivat osoby se sniZzenymi fyzickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zku3enosti jen pod dozorem nebo po zaSkoleni v obsluze zafizeni a po porozuméni nebezpedi, které
z toho vyplyva. Zafizeni a jeho pfivod musi byt udrzovany mimo dosah déti a mladistvych mladsich 16 let. Cisténi
a udrZzbu zafizeni nesmi provadét déti.

4. Pred uvedenim do provozu

Po vybaleni je tfeba zarizeni postavit na bezpecné misto.

Odstrante ze zafizeni veskery obalovy material vcetné pfipadné ochranné félie. VSechny materialy pouzité
pro zabaleni nebo ochranu se mohou pfi provozu zafizeni roztavit a/nebo vznitit.

Zkontrolujte, zda neni zarizeni posSkozeno. Zkontrolujte sitovy privod a zastréku na pripadné poskozeni. Pokud
Zjistite poSkozeni, neuvadéjte varny termos do provozu. Informujte ihned svého prodejce nebo se obratte na
adresu uvedenou na konci tohoto navodu.

Zajistéte, aby zafizeni bylo vzdy prfipojeno pouze k dostatecné jisténému uzemnénému sitovému privodu.
V pfipadé pochyb se obratte na odbomika v oboru elektrotechniky.

Zarizeni musi byt umisténo na stabilnim misté tak, aby se nekyvalo a nestalo Sikmo. V blizkosti zafizeni
nesmi byt Zadné horlavé predméty. Zajistéte, aby byl kolem zafizeni dostatek volného pracovniho prostoru.

Prostor, kde je zafizeni umisténo, musi mit dostatecné vétrani.
Kolem zafizeni musi byt b&€hem provozu bezpecnostni vzdalenost 50 mm na vS3ech stranach, aby bylo
dosazeno dostatecné cirkulace vzduchu.

Sestaveni zafizeni by mél provadét pouze autorizovany personal. Sestaveni a pfipojeni musi odpovidat
mistnim zakonnym predpisum.

PFi nedodrzeni téchto pokyna zanika zaruka vyrobce. Za spravné umisténi zafizeni a dodrzeni vSech pokynu
je odpovédny maijitel.

Pred kazdym pouzitim:

Vyéistéte vamy termos. Dbejte piitom pokyni uvedenych v tomto navodu v &asti Cisténi a adrzbal

Jako prodejce v gastronomickém oboru jste povinen co nejprisnéji dodrzovat hygienu vasich pracovnich
zarfizeni. Ve Spatné vycisténych zarfizenich mohou vznikat bakterie, které mohou kontaminovat potraviny
a ohrozit zdravi vasich zakazniku. V takovém pfipadé jste za vzniklé Skody odpovédny. Prokazte sobé

i svym zakaznikum laskavost a udrzujte pracovisté i vase pracovni zafizeni neustale v Cistoté a v bezvadném
stavu. Vasi zakaznici vam duveéruji.
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Zkontrolujte, Ze jsou v zafizeni pouzity jen originalni dily, a nepouzivejte nahradni dily, které vyrobce neschvalil,
abyste zabranili nebezpeci zpusobenému pozarem, elektrickym proudem nebo mechanickym poskozenim.

Zkontrolujte zafizeni na pfipadné poskozeni a trhliny, véetné krytu. PoSkozené zarizeni nepouzivejte, ale
odvezte ho do autorizovaného servisu.

POZOR:
Dbejte, aby povrch zafizeni, kabel ani konektor nebyly nikdy mokré. Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte
napajeci kabel na vnéjsi poskozeni.

5. Uvedeni do provozu

Vamy termos musi byt umistén na vodorovném, stabilnim a pevném podkladu.
(Bezpodminecné dodrzujte pokyny uvedené v predchozi kapitole.)

Nyni varny termos napliite. NIKDY JEJ NEZAPINEJTE NASUCHO.

Vamy termos se nikdy nesmi uvadét do provozu s prazdnym zasobnikem. Dbejte na znacku vysky naplnéni
zasobniku.

Zasobnik by mél byt vzdy naplnén minimalné do poloviny.

POZOR:
Nikdy nezapinejte varny termos nasucho. Varny termos se smi zapinat pouze s kapalnym obsahem
v zasobniku. Topna spirala je ve zlomku sekundy velmi horka a shofi. Mize tak dojit ke zni¢eni
varného termosu a/nebo ke zranéni osob.

POZOR!
Vnéjsi povrch varného termosu je pfi provozu velmi horky!
Nikdy se nedotykejte vnéjSich ¢asti varného termosu béhem pouzivani ani po skonéeni pouzivani.

Pokud chcete v termosu svafit vodu, musi byt zasobnik naplnén minimalné do poloviny celkového objemu.

Napliite zasobnik STUDENOU vodou. Nasadte viko na vamy termos.

Nastavte regulator teploty na pozadovanou teplotu. Provozni kontrolka by se nyni méla rozsvitit. Kontrolka
signalizuje, Ze se voda ohrala.

Jakmile je varny termos jiz témér prazdny nebo uz na ukazateli stavu neni vidét Zzadna kapalina, varny
termos vypnéte a odpojte od sité.
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6. Cisténi a udrzba

6.1 Cisténi

POZOR:
Pred cisténim bezpodminecné odpojte varny termos od sité. Vypnout zarizeni nestaci. Nikdy
netahejte privod za kabel! Mize dojit k poSkozeni kabelu a tirazu elektrickym proudem.

Presvédcte se, Ze je varny termos vypnuty a odpojeny od sité. Dbejte na to, aby dostatecné vychladl.
Vyprazdnéte zasobnik vody.

Naplrite zasobnik Cistou vodou, potom vodu vylijte a postup opakujte, az voda zustane uplné Cista a zasobnik
bude vyplachnuty.

Povrch zafizeni a zasobnik Cistéte vyhradné vlhkym cisticim hadfikem. Nikdy nepouzivejte mokré nebo
kapajici hadry. Voda by mohla vniknout dovniti zafizeni a zpusobit zkrat. Pak hrozi nebezpeci ohrozeni
Zivota a zdravi. Dbejte také na to, aby se zastrcka a sitovy kabel nedostaly do styku s vodou.

Pokud se na zafizeni omylem dostane trochu vody a hrozi nebezpeci, Ze voda vnikla dovniti, zafizeni
nepouzivejte. Pfed opétovnym piipojenim K siti nechte pristroj vyschnout.

v owrw

POZOR: Pri ¢isténi nikdy nedemontujte sklenény ukazatel stavu naplnéni!
Vypustny kohout pri ¢isténi odSroubujte. Muzete jej demontovat a vydistit horkou mydlovou vodou.

Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostiedky, mohou poskodit povrch a/nebo zpusobit zabarveni povrchu.
Po vycisténi vdechny dily a zasobnik dobfe osuste.
Dukladné vygcisténi!

Pokud se varny termos pouziva denné, mél by se jednou tydné vycistit dukladné.

6.2. Udrzba

Zarizeni nevyZaduje Zadnou zvlastni udrzbu.
Dbejte na to, aby se v zasobniku vameého termosu neusazoval vodni kamen.
Elektricky pfivod pravidelné kontrolujte, jestli nevykazuje vnéjsi posSkozeni.

Automatické vypnuti (automaticky spinac topeni)

(Neni u vSech modelu)

Pro vynulovani automatiky je nutné varny termos odpojit od sité. Zarizeni je vybaveno ochrannym tepelnym
vypinacem. Jakmile se aktivuje, zafizeni se automaticky vypne. Kontrolka vypinace ale zustane svitit dal.
Pro opétovné zapnuti se musi po vychladnuti varného termosu stisknout spinac na spodni strané zarizeni..
Pokud zafizeni ani potom nefunguje, obratte se na svého prodejce. Tento bezpecnostni vypinat se muze
vypnout béhem prepravy zafizeni. Pokud tomu tak je, postupujte prosim vyse uvedenym zpusobem.
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7. Prohlaseni o shodé

Timto prohlasuje vyrobce

Beeketal Lebensmitteltechnik GmbH & Co. KG
Gewerbering 11

26901 Rastdorf
Némecko

Ze varné termosy BGWKS5, BGWK10a, BGWK15a, BGWK20, BGWK30 svou koncepci,
konstrukci a provedenim, které jsme uvedli na trh, odpovidaji zakladnim bezpefnostnim
a zdravotnim poZadavkim smérnice EU o nizkonapétovych zafizenich (2006/95/ES).
V pfipadé provedeni zmén na zafizeni, které jsme neodsouhlasili, ztraci toto prohlaseni
svou platnost.

ProhlaSujeme, Ze zafizeni je ve shodé s dalSimi smémicemi/ustanovenimi, které rovnéz
plati pro tento vyrobek:

Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMV): (2004/108/ES)

01.09.2013
Podpis (majitel)

Pfejeme vam hodné zabavy se zakoupenym vyrobkem.

Dodrzujte pfesné& pokyny uvedené v tomto navodu a vyrobek Beeketal vam bude dobfe
slouzit i v budoucnu.

Chcete se dovédét vice o firmé Beeketal Lebensmitteltechnik GmbH & Co. KG a nasich
vyrobcich?

Prohlédnéte si nase internetové stranky www.beeketal.de nebo se informujte o vyrobcich
Beeketal u svého odborného prodejce. Ten vam rad poskytne podrobné informace.

V pfipadé problému s touto dodavkou se prosim obratte na: info@beeketal.de
Rovnéz se muzete obratit na svého prodejce, ktery vam poradi, jak dal postupovat!

Beeketal Lebensmitteltechnik GmbH & Co. KG, Gewerbering 11, 26901 Rastdorf
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8. POKYNY K LIKVIDACI ZARIZENI

Tento vyrobek se nesmi vyhazovat do bézného domovniho
odpadu.

Zarizeni odevzdejte na ur€eném sbémém misté pro elektricka
zafizeni, které nasledné preda zafizeni k odborné likvidaci
(recyklaci). Odbornou likvidaci je zajiSténa ochrana zdroju
a zabrani se moznému ohrozeni Zivotniho prostredi a zdravi osob.
Informace o sbérnych mistech ziskate u pfislusnych méstskych
nebo obecnich Ufadd nebo u firmy, ktera u vas provadi likvidaci
odpadu.

Prodejce: WWW.SUper-naradi.cz
GSM: 739 596 036
TEL: 597 603 503
email: info@super-naradi.cz

SUPER-NARADI.CZ
Meéstsky kopec 286/24
743 01 Bilovec
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